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C: vorschriftsmaRig H: Kapitel §: Paragraph
NC: nicht vorschriftsmaRig B: Anlage L: Teil
NA: nicht anwendbar A: Artikel P: Punkt
C NC Gewichtung NA

1. Meldepflicht

1. Der Betreiber weil Uber die Griinde Bescheid, unter denen die Meldepflicht an die FASNK O O 0 O
verpflichtend ist und er weil} Gber die Art und Weise der Notifizierung an die FASNK Bescheid.
Kéniglicher Erlass: 14/11/2003 A8 (1*)
C=oui; NC=non.
Si I'exploitant n'est pas au courant : donner des informations supplémentaires
(www.afsca.be/notificationobligatoire/)

2. Der Anbieter besitzt ein Riicknahmeverfahren von Produkten vom Markt. (@] (e} 1 (o)
Koniglicher Erlass: 14/11/2003 A8 (1%)
Pas d'application lorsque les produits ne relévent pas des compétences de I'AFSCA.
Pas d'application pour les produits primaires non destinés a la consommation.
Conforme si l'opérateur dispose d’un guide et sait comment la procédure s’applique.

3. Falls kirzlich ein Grund zur Meldepflicht an die FASNK bestand, hat der Betreiber dies effektiv korrekt (@) (@] 10* (o]
gemeldet.
Kéniglicher Erlass: 14/11/2003 A8 (1%)
La vérification se fait sur base du controle des résultats des analyses, des procédures de surveillance,
des plaintes, des retours... S’il n’y a pas eu de motif, remplir NA.
"Récemment" = entre l'inspection en cours et l'inspection "notification" précédente.

4. Falls kiirzlich ein Grund zur Produktriicknahme/riickruf vom Markt bestand, als diese Produkte den (@] (@] 10* (o]
Verbra;ucher erreicht haben, hat der Betreiber effektiv die Rlicknahme und/oder den Riickruf korrekt
ausgefuhrt.
Kdn?glicher Erlass: 14/11/2003 A8 (1%)
La verification se fait sur base du contréle des résultats des analyses, des procédures de surveillance,
des plaintes, des retours... S’il n’y a pas eu de motif, remplir NA.
"Récemment” = entre l'inspection en cours et l'inspection "notification" précédente.

Gesamt :

% der Regelwidrigkeiten : %
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Schwere Regelwidrigkeit : Leichte Regelwidrigkeit : wovon mit *

Anmerkungen uber die Artikel der:
1*. Kéniglicher Erlass vom 14.11.2003 liber die Eigenkontrolle, die Meldepflicht und die Rickverfolgbarkeit in der Nahrungsmittelkett

Kommentar Kontrolleur
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Kommentar Anbieter

O Giinstig O Giinstig mit Bemerkungen O Nicht giinstig

Geschehen zu am

Name Anbieter oder
Unterschrift und Stempel des Beamten : anwesende Person :

Funktion :

Unterschrift zur
Kenntnisnahme :
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